ChemGes — Mise a jour 01/2024
Version 59.0

Cette mise a jour apporte des modifications importantes dans la base de données.
Pour cette raison, la procédure de mise a jour peut nécessiter un long moment.

Comme pour chaque mise a jour, il est fortement conseillé d’effectuer préalablement une
sauvegarde complete du programme et des données.

Il est essentiel de laisser la mise a jour se dérouler jusqu’a la fin sans éteindre 1’ordinateur. Une
interruption de la procédure pourrait entrainer une perte considérable de données.

Téléchargement et installation:

Vous pouvez télécharger la mise a jour directement avec ChemGes en cliquant sur le symbole
de mise a jour en haut a droite de la fenétre principale ou depuis notre site web en cliquant sur
le lien suivant:

http://dr-software.com/fr

Veuillez remarquer que cette mise a jour ne peut étre installée que si vous travaillez deja au
moins avec la version 56.0 de ChemGes. Si cela n’est pas le cas, veuillez contacter notre
hotline.

Pour télécharger la mise a jour, veuillez aller sur notre site web www.dr-software.at [sélection
de la langue] - Downloads - "Mise a jour de la version 56.0 ou supérieure a la version 59.0"
ou alors cliquer directement sur le lien mentionné ci-dessus. Veuillez alors sauvegarder le
fichier "32.zip" dans votre répertoire de programme pour ChemGes (généralement chem ou
gef) et puis décompresser le fichier. Veuillez encore vous assurer que personne n‘accede au
programme pendant cette procédure. Vous pouvez ensuite démarrer la mise a jour avec le
fichier chemges.exe.

Si vous n’avez pas la possibilité de faire le télechargement et que vous avez besoin de la mise a
jour sur une clé USB, veuillez nous en informer par e-mail (info@dr-software.com). Nous nous
ferons un plaisir de vous I'envoyer le plus rapidement possible.

La description a la suite contient toutes les modifications et toutes les nouveautés, qui ont été
apportées au programme depuis la version 58.0.


http://dr-software.com/fr
http://www.dr-software.at/
mailto:info@dr-software.com
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A. Nouveaux outils et nouvelles fonctions dans

ChemGes

1. Options pour la sortie des désignations de substance

La grille Options (Maintenance — Fiches de données de sécurité - Options générales) a été élargie
par le point Désignations des composants dans les FDS UE:

< Options - X
Fichier Traiter Aide
A 'appel: Alacréation: ' Bloquer automatiquement = Offrir possibilité de copie ®  * Reprendre toujours la date de modification dans toutes les langues I
“ Visualisation dlimpression, si lutlisateur n'est autorisé qua lire % ° Créer la version de pays
Désignations: * Désignation du produit pour matiéres premiéres [Désignation définie pour la FOS * Utliser Ia désignation de la FDS dans la langue propre (si nécessaire) -
* Dé des dans les FOS UE |Désignation standard * Langue de pour la dé dela [Anglais
Variantes/Numéros d'article: '* Transfert de linformation de variantes dans la FDS x ' ion de variantes & dlune FDS du client x
** Numéros d'article supplémentaires [Aucune sorie
Sets: * Impression d'une page de garde & * Ecrire les numéros d'article supplémentaires dans la page de garde -
Numéros CAS: ' Ecrire les lettres CAS toujours avant le n°* CAS &
** Numéros CAS des désignations FDS avec marquage simultané comme standard ou désignation UE
"7 Editer aussi les numéros CAS pour les substances avec numéro CE > 900-000-0
Classification: Codage: PhrasesH: " [l [l % PhrasesP: “ [l x * [l x * [l Mentions complémentaires GHS (EUH) x
Edition é ire de Ié dans le chapitre 15~ [l ~ * Il %
* Toujours éditer les phrases H dune méme classe sur plusieurs lignes  (par ex: H335-H336)
Chapitre 3: Pourcentages; ** Limite pour le traitement du produit entier comme matiére premiére | 100 %
7 Type di du [ selon le tableau précéfini PO * Pourcentage pour désignations secrétes X
* Positions décimales |4 Adapter aux limites légales
 Sortir les limites spécifiques & Moups s ros2021) * Nafficher ue si le pourcentage indiqué est = a la limite
* [l Prendre en compte la limite de 1% pour les préparations non dangereuses I~
* Facteurs M ¥ (Toucurspour 052021y ** Sortir aussi 1~ ** Catégories Canc,, Muta. et Repr. X > Une ligne par symbole de danger X ** Notes I
Valeurs VME * Valeurs VME et OEL-B & partir de | 1,000 % Limites VME | De complétes des ré |
“ Indiquer les substances avec valeurs VME dans la section 8 également dans la secton 3 = ' [JJij Ne prendre en compte dans les pays UE que les valeurs limites UE -
Valeurs toxi étres pour la
Substances endocriniennes: ' Sortie de la liste | x * Sortie de la liste il
Code déchet: “ Sorti les désignations de groupe & ** [l Sorti les propriétés relatives au danger des déchets &
Transport “ DOT/TDG [Pour: MEU.S A [#Canada f#jCanada francais “ ADR [Pas pour: BEUS A
“IMDG  [Tous = “ATA[Tous
TA-Air: * Edition de la part deau ' Utiliser les limites au lieu du pourcentage exact &
Scénarios d'exposition: Matiéres premieres: * [Jil] ¥ = [l * Préparations: = il * * [l * ™ Commencer une nouvelie page pour le scénario d'exposition
Autres options de sortie:  *' Sortie des abréviations et acronymes dans la section 16 de la FDS GHS x
“ Code du pays sur la FDS = (possible seulement avec les lignes autour de la FOS)
= Reprise du point d'éclair des préparations [Limites
Affichage des substances, dont la valeur physique a été reprise directement * UE & (rouous pour7052021) ' Reste du monde
[+, Esc) @ Anét |

Cette zone permet de définir si la désignation standard (marquage S) ou la désignation selon CLP
(marquage UE) doit étre éditée pour les composants dans les FDS pour les pays de I'UE.

. Appel du dossier PCN avec IUCLID 6

Suite a de nombreuses demandes de clients, nous souhaitons attirer votre attention sur la fonction
suivante:

ChemGes vous offre un moyen tres simple de faire afficher un rapport HTML lisible pour les
dossiers PCN déja créés:

Par un simple glisser-déposer (Drag and Drop) d'un dossier PCN (*i6z) individuel sur un écran
guelconque de ChemGes, le rapport API est lancé et vous obtenez le rapport HTML lisible.

Vous trouverez également une vidéo d'information a ce sujet sur notre chaine YouTube sous:
(ENG) Retrieving PCN dossiers in IUCLID 6, with ChemGes
(D) Aufruf des PCN-Dossiers mit IUCLID 6 nach Erstellung durch ChemGes



https://youtu.be/H4_bQ5QoeI0?feature=shared
https://www.youtube.com/watch?v=4M4kOuhKc48
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Name Anderung;datum Typ GroBe
! | ] PCN_ATU20509000_782_52405_321 846_Product ABC_1234 AB.i6z l 28.05.2024 13:48 16Z-Datei 81KB
" ChemGes - [m] X
Fichier Traiter Fonctions supplémentaires Aide
! Version 58.1.14 (28.05 2024, 02:51)
> R S
[Ctri 1] e ions et 2 | [Ctrl 2] ¥ Extractions de fichier | [cms]iprogmdegaﬁonl [Ctri 4] 08 Mai !
Produt | - Produ i appeiés
108-88-3/1 toluéne
Accés s prodult. Numéro CAS ou Numéro de préparation 1.000 ABC12345 _|Soluton résineuse X 50
Désignation 8028-48-6 Orange juice oi
Numéro d'article + [F1] 50-00-0/1 Formaldéhyde
Numéro index + F21 24342-03-8 but-3-énoate disobutyle
Numéro CE + F3] 123-31-8 [y [ ) 1,4-dihydroxybenzéne
Numéro ONU + F41 115937-89-8 < (1S0)
Niasrn denr + [cnR 115850-69-6 \\ ?oonazde(lSO) o
. 203574-04-3 éther de a-hydro-w-{[[(1, 1-diméthyiéthyl)dioxylcarbonyijoxyl-poly
Code UFI + [Ctri U] —— ——=
111411 2-(2-aminoétr &thanol
& Vue d'ensemble des produits 111466 2,2-oxydiéthanol
[F5] Prochain numéro de matiére premiére 103694-68-4 3-(2,2-diméthyl-3-hy
[F8] Prochain numéro de préparation fibre (2 Ia suite) 55-63-0/2 trinitrate de giycérol [>40 % de
[n F6] Prochain numéro de préparation fibre (place fibre) 693-21-0/1 dinitrate de 2,2"-oxydiéthanol [x) SO
F1] P de & 693-21-0/2 dinitrate d'oxydiéthyiéne [> 25 % de
[Ctrl <] Création de sets avec numeéro saisi 26020 oxydedeeﬁilény‘e,demeodabmme 0@
(cuFel Dot et re 32534-81-9 oxyde de mvyle,demepunabrome ‘ - R
76253-60-6 éthyliméthyt mélange disom [ 1. &
99688-47-8 méiange disoméres L HSE
A7 NNT (nam rnmmun nan adants nar 1ISO) A AL,
UserXY [T Impression FDS
L'imprimantie pdf OR ezt pes imcwebée Vel - = oce o z [7" Impression étiquettes

@ Arrét [Ctri B] Activation de Ia 21. ATP (pour Europe) - Transfert automatique & partir de 01.09.2025 |
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B. Mise a jour des données

1. Valeurs limites sur les lieux de travail et valeurs Ilimites
biologiques
Avec cette mise a jour sont transférées les nouvelles valeurs limites pour I’ Allemagne (TRGS 900),
la Belgique, la République Tchéque, les Pays-Bas, 1’Ukraine, 1’ Australie, la Hongrie, les USA, la

Suisse, la Croatie, 1’Islande, le Danemark, I’Espagne, la Slovénie, I’Irlande, la Lettonie, la France,
I’Estonie, la Lituanie, la Norvege et le Canada (BC).

2. Listes des substances et répertoires des produits chimiques
nationaux

a) Listes des substances existantes

Cette mise a jour élargit et actualise les listes de substances suivantes:
- GADSL

- Liste WGK (AwSV, Allemagne)

- OSP1, OSP2, OSP3, SMCS (Industrial Safety and Health Act, Japon)

- APCL (Air Pollution Control Act, Japon)

- PDSC-D, PSDC-P, (Poisonous and Deleterious Substances Act, Japon)
- MONII/III, PACs, BIioECS, SCS, TTR (CSCL, Chemical Substances Control Law, Japon)
- FSA (Fire Service Act, Japon)

- MPCL (Marine Pollutant Control Law, Japon)

- AlIC (Australian Inventory of Industrial Chemicals)

- SUSMP (Australie)

- PACs (USA)

- RL, RLWL, RLP (Red List, USA)

- TSCA (USA)

- 1ARC (USA)

- Prop 65 (USA)

- DSL (Domestic Substance List, Canada)

- IECSC (Chine)

- CCA-TS, CCA-RS et CCA-PS (Corée)

- KECI (Corée)

- NZloC und HSNO-Codes (Nouvelle Zélande)
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- SPA (Poisons Act, Singapour)

- SHPA (Health Products Act, Singapour)

- HSL (Hazardous Substance List, Thailande)

- SZW - NIET limitatieve lijst van voor de voortplanting giftige stoffen: NIET B - Borstvoeding,
NIET O - Ontwikkeling und NIET V - Vruchtbaarheid (Ministerie van Sociale Zaken en
Werkgelegenheid, Pays-Bas)

- PZZS (Lijst van Potentieel Zeer Zorgwekkende Stoffen, Pays-Bas)

- ZZS (Lijst van Zeer Zorgwekkende Stoffen, Pays-Bas)

*Informations relatives au Fire Service Act:

La liste FSA déja existante dans ChemGes a été répartie sur les trois listes suivantes et la nouvelle

liste FDH-H a été complétée par 1’édition de la catégorie de danger. La liste ancienne FSA a été
rendue inactive (aucune édition das la FDS, la liste reste pourtant au but de référance).

w Listes des substances = x
Fichier Traiter Aide
& Données physigues | 4% Données physiques =t chimigues sdditionreles | ES Valewrs WME | & Valewss toxicokgiouss | * Listes des substances | 5 Transport |
&= Chiffres didentification spécifigues sux pays |
[100-447 alpha ine chiorure de benzyle
Fays e Désignation de Ia liste de substances Contenu dans 1a FOS & pantr de
Al % Japon APCL Air Pollution Control Law [x =%
Bio ECS Biodegradation and Bioconcentration of Existing Substances: [x =%
CSRPN Chemical Substances Relating to a Public Notice r %
ENCE Existing Chemical Substances 339, 3-102 =0 %
FSAD Fire Service Act - Designated Flammable Goods r >0 %
FE&H Firz Service Act - Hazardous Materisls Category IV; Inflammable Li %
FSAl Fire Service Act - Substances that inhibit firefighting activities r >0 %
F5A nactive listing - Fire Service Act [x =0 %
.PR_R 1 nactive listing - PRTR Class 1 designated substances 308 =1 % {spécifique 3 la substan
Abréviation | Edition FDS Japon | Japonais Anglais
dans la liste | sous le n° de
paragraphe
FSA-H 15.37.101.1 yer - £ Hazardous Materials
FSA-D 15.37.101.2 IETE R Designated Flammable Goods
FSA-I 15.37.101.3 B EEIEEYE Substances that inhibit
firefighting activities

Catégories de danger pour la liste FDA-H:

Désignation de catégorie en Japonais | Désignation de catégorie en Anglais

5% 1 b MERER Category |; Oxidizing Solids

55 2 F5 ATBRMEER Category II; Combustible Solids

% 3% Category Il1; Spontaneously Combustible Substances
FSRFE KM B O KM EY) S and Water-Prohibitive Substances

55 A FH o KMERIR Category IV; Inflammable Liquids

% 5% A ISHEME Category V; Self-Reactive Substances

55 6 38 FR b MR IR Category VI; Oxidizing Liquids




Exemple édition dans la FDS:

w Fiche de données de sécurité du 04.06.2024
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Fichier Traiter Fonctions supplémentaires  Aide  (52.01.17) Fichier Traiter Aide (32.1.17)

~ % B @ (B Adobe POF NonbbqnéIMiseséjmlam Critére de recherche |

15.37.101.1 ¢

[Enw | 0w 1 W mrEEE

CAs 100447 miprovalmem sean 131|825 ARiEAE

CAS: 108-88-3 g LT RS

4302 (W 3F E&Rﬂ{‘i&ﬂdﬁ*ﬁ&ﬁ

FEEr T 203 | 4 EIH{&_KK

S| |cas: 108457 pTIOAR

34 W5 B2 EGENR

e Jas[@e g mrsas

=E| |cas: 104-154 4 AFAAE AN

[Esc] B Amét |

[2-7] Sélection | [Ctri+A-Z.1-9.0] Rechesche |

Fichier Traiter Aide

Critére de recherche |

15.37.101.1 }

300 |Category I; Oxidizing Sclids

3301 |Category B, Combustible Solids

#| 302 | Category M; Spontanecusly Combustible Substances and Water-Prohibitive Substances

{02 [Category V. inflammable Liguids

304 | Category V; Self-Reactive Substances

[Esc] B amét |

7| 305 | Category VI, Oxidizing Liquids

[2-7] Sélection [Ctri+AZ,1-9,0] Recherche

Remarque pour le calcul — FSA-H Hazardous Materials:

Substances:

Les valeurs saisies manuellement (bloquées) ont comme toujours priorité. Les valeurs spécifiques
aux substances selon la liste des substances FSA-H ont priorité par rapport a I’identification via la

classification SGH.

Mélanges:

Les nouvelles valeurs spécifiques aux substances définies dans la liste des substances FSA H seront
prises en compte également pour la considération des composants. Ici aussi, les modifications
manuelles ont toujours priorité et la limite par défaut pour la prise en compte des classes des
composants (dans les options pour les classifications spécifiques aux pays) est toujours valable

(valeur par défaut : 25%)

® Options pour les calculs spécifiques aux pays

Fichier Traiter Aide (58.0.17)

Calcul COV ~ 'Effectuer pour les substances solides également [
‘ E Calcul de la COV USAIpoll le produit liquide {valeur par défaut)
Positions décimales  * Indication valeurs [ 1

CPE: * Classifier la différence awx 100% 3 partir de I-— % dans classe 3 (I=jamais)
* Limite standard pour les autres substances cancérogénes de CPE 1 I 0,01000 % (D=toujours)
Calcul automatique:  Préparations =
“ Matiéres premiéres [X
* Reprise des valewrs des produits intermédisires %

I'°|. Japanese Fire Service Act: Rzeprisedesvalellsdesmati’uespuuniélesépa‘tidel 25 %I
— =ur les liguides - reprise de la catégorie 4 3 jpartir de 10 %
[+, Esc] B Amét |

3. CLP (2024/197/UE)

Avec cette mise a jour, les modifications selon le CLP (2024/197/UE) ont été implémentées dans

ChemGes.

Ces modifications comprennent les points suivants :

- Reprise des classifications modifiées et des nouvelles
- Intégration des nouvelles désignations

classifications
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Vous pouvez, en cas de besoin, déja activer les modifications pour les pays de I'UE en cliquant sur
le bouton Activation de la 21éme ATP (pour I'Europe) dans la grille de base. Le
transfert automatique aura lieu le 01.09.2025.

° ChemGes = [m] X
Fichier Traiter Fonctions supplémentaires Aide
! Version 58.1.11 (21.05.2024, 17:29)
'.\ La version 58.1.11 (21.5.2024, 17:29) est disponible 9
[Ctrl 1] s Impressions et consultations | [Ctrl 2] <= Extractions de fichier [Ctrl 3] o) Programmes de gestion | [Ctrl 4] #O8 Maintenance | iﬂlg
Produit ‘ Produits dernierement appelés
. i . . R i 1.000 1234567890  Solution résineuse X 50 e
Acces au produit: Numéro CAS ou Numeéro de préparation 50-00-0/1 Formaldéhyde [X) VY OO
DEe/gnaton 108-88-3/1 toluéne (Y%
Numéro darticle + IF1]
Numéro index + IF2]
Numéro CE + [F3]
Numéro ONU + [F4]
Numéro d'enregistrement + [Ctrl R]
Code UFI + @I
[Page 4] Vue d'ensemble des produits
[F5] Prochain numére de matiére premiére
[F&] Prochain numéro de préparation libre (3 la suite)
[ F6] Prochain numéro de préparation libre (place libre)
[F10] Recherche de séquences de caracteres
[Ctrl <] Création de sets avec numéro saisi
[Ctrl F6] Prochain numéro de set libre
c:\chemwin\gefdat [ Impression FDS
Limprimante pdf DR n'est pas installée [T~ | Impression étiquettes
oK | @ Arrat | | [Ctrl B] Activation de la 21. ATP (pour I'Europe) - Transfert automatique 2 partir de 01.09.2025 I

REMARQUE IMPORTANTE POUR LE TRANSFERT:

Le transfert peut étre réalisé a tout moment.

Si vous répondez par ,,NON* a la question qui est vous posée en début de mise a jour, le transfert pourra
encore étre effectué a un moment ultérieur.

Veuillez remarquer qu’un transfert n’est pas réversible.

Informations apres le transfert:

Veuillez prendre en considération les classifications éventuellement modifiées pour les
substances et les mélanges.

La liste des substances modifiées est sortie dans le répertoire du programme (normalement chem)
comme fichier texte (CAS 21.ATP.txt).

ChemGes offre plusieurs possibilités de création d’une liste de substances / préparations avec
classification modifiée (et donc avec FDS modifiée) et d’actualisation des FDS par une
impression collective.

1) [ctr1][3] Programmes de gestion - Programmes de classification et de calcul -
Reclassification de toutes les recettes:

En faisant appel a ce point de menu, vous obtenez une fenétre, dans laquelle vous pouvez indiquer
dans la zone Fichier avec numéros CAS le nom du chemin pour le fichier ,,CAS 21.ATP.txt".
Vous pouvez alors définir si vous désirez effectuer seulement un calcul d’essai (avec protocole) ou
un nouveau calcul définitif (avec ou sans protocole).
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& = X
Fichier Traiter Aide

Numeéros de recette: ' a partir de‘ ? jusqu'a ‘

Numéros d'articles:  * & partir de ‘ 4jusqu'é‘

Groupes d'articles:  ® a partir de © jusqu'a

7 Indicateurs d'articles ‘

? Indicateurs d'articles exclus|

Sélection au moyen des composants:
? Substance contenue ‘

' Fichier avec numéros CAS ‘ I
1 A partir de la date de modification d'une substance contenue

|‘2 Seulement calcul d'essai & |
* Recaleul des phrases H et P bloquées

* Recalcul des préparations bloquées

*® Variante GHS [l EU 12. ATP

T Options supplémentaires ‘

[Esc] @ Arét | [F10] % Lancement du programme |

Choisissez 1I’option Seulement calcul d’essai (paramétrage par défaut). Accédez ensuite a fichier -
sélection imprimante et sélectionnez un programme d’impression quelconque (ex. Adobe PDF ou
similaire) pour éditer la liste des préparations concernées comme fichier.

La liste imprimée inclut toutes les préparations, qui contiennent les matieres premiéres concernées,
avec toutes les données d’étiquetage avant et apreés la modification, afin de vous permettre
d’observer exactement les effets de ces modifications.

2) [ctr1][1] Impressions et consultations - Fiches de données de sécurité

Accédez d’abord a Impressions et consultations - Fiches de données de sécurité et
sélectionnez le programme d’impression désiré pour une impression collective des FDS (ex. fiches
de données de sécurité en fonction de divers criteres de sélection).

Sortie:

Sélectionnez le programme d’impression désiré et accédez a fichier - sélection imprimante et
sélectionnez un programme d’impression quelconque (ex. Adobe PDF ou similaire) pour sortir les
fiches de données de sécurité concernées comme fichier pdf. Actionnez pour démarrer le
programme.

. CLP (2023/707/UE)

Informations relatives au réglement (UE) 2023/707:

- Introduction des classes 3.11. Perturbateur endocrinien pour la santé humaine, 4.2 Perturbateur
endocrinien dans [‘environnement, 4.3 Persistant, bioaccumulable et toxique et 4.4 Persistant,
mobile et toxique et de leurs catégories

Classe/ Code Mention Phrase H Phrases P

Catégorie danger d’avertissement

3.11/1 EDHH1 Danger EUH380 P201-P202-P263-P280-
P308+P313-P405-P501

3.11/2 ED HH 2 Attention EUH381 P201-P202-P263-P280-
P308+P313-P405-P501

4.2/1 ED ENV 1 | Danger EUH430 P201-P202-P273-P391-P405-
P501

4.2/2 ED ENV 2 | Attention EUH431 P201-P202-P273-P391-P405-
P501

4.3/PBT PBT Danger EUH440 P201-P202-P273-P391-P501

4.3/vPvB vPVvB Danger EUH441 P201-P202-P273-P391-P501

4.4/PMT PMT Danger EUHA450 P201-P202-P273-P391-P501

4.4/vPvM vPVM Danger EUH451 P201-P202-P273-P391-P501




N

42

Perturbateur endocrinien pour la santé humaine
1
2
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Aucun danger
EUH380 Peut provoquer une perturbation endocrinienne chez étre humain.
EUH381 Susceptible de provoquer une perturbation endocrinienne chez I'étre humain

Perturbateur endocrinien dans I'environnement

- Aucun danger

1 EUH430 Peut provoquer une perturbation endocrinienne dans Fenvironnement.

2 EUH431 Susceptible de provoquer une perturbation endocrinienne dans lenvironnement.
43 Persistant, bicaccumulable et toxique

- Aucun danger

PBT EUH440 S accumule dans [environnement et dans les arganismes vivants, y compris chez ['ére humain

vPvB EUH441 S'accumule fortement dans l'environnement et dans les organismes vivants, y compris chez...
44 Persistant, mobile et toxique

- Aucun danger

PMT EUH450 Peut provoquer une contamination diffuse 2 long terme des ressources en eau.

wPvM EUH451 Peut provoguer une contaminatien diffuse & trés long terme des ressources en sau.

- Introduction des phrases EUH380, EUH381, EUH430, EUH431, EUH440, EUH441, EUH450 et
EUH451, ainsi que des codes danger ED HH 1, ED HH 2, ED ENV 1, ED ENV 2, PBT, VPVB,
PMT et vPvM dans toutes les langues UE.

- Intégration des attributions correspondantes EUH440 (PBT) et EUH441 (vPvB) pour les
substances listées SVHC (voir le point Remarque ci-dessous).

Jusqu'a présent, I'annexe VI du reglement CLP ne contient aucune entrée avec les nouvelles
phrases EUH définies dans le réglement 2023/707/UE. Avec les modifications apportées a
ChemGes, nous offrons la possibilité d'attribuer les substances, qui ont été clairement identifiées
comme étant soumises a ces classes de danger. La source est la liste des substances candidates
SVHC, qui inclut ces propriétés comme critére de listes.

Remargue:

Etant donné que la liste SVHC ne contient pas les propriétés PMT et vPvM comme critéres,
aucune attribution n’a été réalisée pour EUH450 et EUH451. Il en va de méme pour la catégorie
2 des perturbateurs endocriniens (3.11/2, 4.2/2 - EUH381 et EUH431).

Remarques relatives a EUH440 et EUH441:

Nouveaux points dans ’annexe III, Partie 1:

«c) sila mention de danger EUH441 “S'accumule fortement dans l'environnement et dans les organismes vivants, y
compris chez l'étre humain” est attribuée, la mention EUH440 “Saccumule dans l'environnement et dans les
organismes vivants, y compris chez I'étre humain” peut étre omise;

d) sila mention de danger EUH451 “Peut provoquer une contamination diffuse a trés long terme des ressources en
cau” est attribuée, la mention EUH450 “Peut provoquer une contamination diffuse & long terme des ressources en
cau” peut €ire omise.»,

Nouvelle liste des substances “EDC cat- SVHC data for requlation (EU) 2023/707”

Cette liste de substances comprend toutes les substances de la ECHA Candidate list (liste SVHC),
qui sont listées par les critéres PBT ou vPVB.
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#% Gestion listes des substances

FEichier Traiter Aide

Abréviation EDC_cat
' Nom de |a liste des substances [SVHC data for regulation (EU) 2023/707
*Dupays[EU [EU
* Type de valeur ¢ Texte Abréviations saisies (0 existantes)

© Existant - Oui/Non
“ Saisies & partir du n° CE/lndex permises &

Sortie dans la fiche de données de sécurité

spnmgrlphfl | | Actif ¥
T fart de la tance & part _| 00 ,7 Permettre le: - Scifique: nces K

E r @ Texte standard: Aucun des compasants n'est compris.
Texie standard: la substance n'est pas comprise
0 Edition de la phrase spécifique: toutes les substances sont contenues i Texte standard: Tous les composants ont la valeur $.

elles, ne sort e T antes I~

Gestion des phrases standards| Phrases spécifiques seulement pour ce paragraphe |

Act ™

Fichier Excel des préparations et de toutes les matiéres premiéres de cette liste|

Fichier Excel des matiéres premiéres et de la présence dans toutes les préparatior Importer nouvelles valeurs avec fichier

[Esc] @ Amét | [Alt Suppr] il Supprimer ‘

Nouvelle option Reprendre la classification des classes selon réglement (UE) 2023/707 (EDC,
PBT, vPvB) a partir des données SVHC :

Via cette nouvelle fonction dans les Programmes de maintenance — Configuration du progiciel —
Options de classification, vous pouvez activer la classification des nouvelles classes selon le
reglement (UE) 2023/707.

#% Options générales de classification

Fichier Traiter Aide (2°
Limites pour lintégration des données sans calcul: ' Phrases dedanger | 100 % * Consells deprudence| 0 %
cl i Classificath & Produit dangereux ‘Toujours 3 Fappel de larecens W 3 D

Transport “ Toujours & 'appel de Ia recene [
“ Limites de prise en compte pour chague danger 3 prendre en compte séparément [
Limites spécifiques: [l Ne prendre en compte que pou la dlassification CLP [~
Limite de prise en compte, si la fimite spécifigue e trouve en dessous de ka fimite de prise en compte standard [Nouvelle limite de prise en compte = fimite spécifique
Paramétres de classification pour la toxicologie | Paramétres de classification pour leffet comosi et iritant

** Pour les matiéres premiéres non liquides dans des préparations liquides, Supprimer les dangers qui nexistent que par inhalation [% @  (Valewr par défaut pour les nouvelles préparations)

Des produits sont Créés avec une viscosité < 20.5mmisa40°C % @ "< Imm*s 3 40°C &
** Ne prendre en compte que la part métalique de la matiére premigre [
Adrosols: ™ Ne pas prendre en compte les gaz propuisams [ (il CLP, EE=i#] automatiquement pour GHS USA. et CA)
" Particules aspirables (H304) /€ ™ Limite de prise en compte pour H204 (3 Texception des limites spécifiques) | 0,00 %
Supprimer GHS04 (5, en cas de présence du symbole GHS02 <& cu 6HS06 2 "[llcle W “ESf#fusaca - [l Reste dumonde [
E=J+lE US'CAUN Rév. 3 “ Les aérosols doivent étre également dlassifiés comme gaz dans le cas dune pression inférieure & 23 psig [

# Catégorie par défaut pour ls classiication comme gaz sous pression [Gaz condensé
* [l CA: ne pas indiquer H28D dans létiquetage T
Activation 19 et 20= ATP (notes 11 et 12 pour les composés du bore) W {Sera automatiguement activé ke 1.2.

** [l Reprendre Ia classification des classes selon le réglement (UE} 2023707 (EDC, FET, vPvB) & partir des données SVHC [~
Etiquetage: Nombre maximal de déclencheurs de danger: [l GHS UNECE |4f|o = il CLP |4mo = Ef#] GHS USA, m|4f|o * Substances sensibiisantes |20
* [l CLF: ériquetage avec H410 pour H400+411, H400+H412 et H400+H413 |~ (ne comespond pas au CLF)

“ En cas d'effet comosif sur la peau, ne pas indiquer Teffet comosif s les yeux [
Bl Fiwases EUH:  * Editer a phrase "Réservé aux utilisateurs professionnels” mu]ﬁ Allemagne
* Néditer la phrase EUH211 que si pulvérisationfjet a également &t& silectionné [~
* Prise n compte des valeurs VME pour phrase "FDS disponible” [Seulement des membres de [UE
Conseils de prudence;  Sorties mamaes:  ~ [ oHsunece] & " Ellowr| & EER#] Gs usa cal 29 (Phrases avec pronté 1 sont touours sorties. |18}, Cordezf)
“* B mains une phrase par groupe [¥ (|38, toujours activé pour la Corée)  ““Supprimer les redondances € ' Ordre de tri lAmmanq.m—
** Valeurs par défaut: Pour le public [~ {conduit 3 Ia sorie de P101 - P103) " Indusrie et commerce [

*“ Message lors de lappel de la FDS et de I'étiquente si la classification a changé &
** Réaliser la classification GHS seulement aprés recalcul ou autres modifications ¥ (pour les problémes de performance) &
““ Remplacer les classifications bloquées lors de T'adoption des dlassifications officielles du CLP & " Egalement pour les pays non UE [

[+. Esc] & Amt

Périodes de transition:

Classification et étiquetage des substances A partir du ler mai 2025
Classification et étiquetage des substances, qui ont été Période de transition jusqu’au
mises sur le marché avant le 1° mai 2025 ler novembre 2026
Classification et étiquetage des mélanges A partir du ler mai 2026
Classification et étiquetage des mélanges, qui ont été mis | Période de transition jusqu’au
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| sur le marché avant le 1° mai 2026 | ler mai 2028 |

5. Ukraine — GHS

Les textes GHS et les désignations selon Texuiunuii Peenamenm knacuginayii nefiesneunocmi,
mapnyQ;ume ma naxysans ximiunoi nppoykyji (Decree No. 539, 10.05.2024) ont été également
transférés dans ChemGes avec cette mise a jour.

6. Réglementation sur les produits cosmétiques — modifications

Avec cette mise a jour, les modifications conformément au reglement (UE) 2023/1545 pour la
mention de substances parfumantes allergisantes ont été implémentées dans ChemGes selon
1’ Annexe 1l du reglement relatif aux produits cosmétiques.

Pour ce faire, les substances concernées par ces exigences ont été directement attribuées au groupe
de substances déja existant "fragrances allergisantes™ (réglement sur les détergents). De plus, les
noms spécifiques en anglais (et, si disponibles, dans une langue spécifique), s’ils sont requis et
mentionnés dans le reglement, ont été également intégrés dans ChemGes. En outre, le nouveau
marquage de désignation Fragrance allergisante (marquage F) a été rajouté:

w Gestion des matiéres premiéres

Fichier Traiter Base de données Aide

N° CAS [8028-48-6 *N° dindex| *N° CE[232-433-8
03| Orange juice oil Standard
CITRUS DULCIS INCI (gén.)

Citrus aurantium dulcis (Orange) oil
Citrus aurantium Peel Oil
% Citrus aurantium var. dulcis

*N° darticle
* Variante

© Substance principale | 4./

ioale n'est attribuée a cette substance et elle n'est pas substance principale pour d'autres substances. a
7 Indicateur
¥ Groupe d'articles * Groupes substances fragrances allergisantes

'° #s% Classification GHS

<5 Types de marqua... =

E
s
M

|
T
E
z
N
C
F

ichier Traiter Aide (52.1.12
Désignation standard

Désignation pour la FDS (sortie sans numéros)
Deésignation interne

Désignation de transport

Désignation principale selon liste UE
Désignation supplémentaire selon liste UE
Désignation INC| dépendante de la langue
Désignation chimique

Fragrance allergisante

ombre: 9

[Esc] @ Arét | [Ctr+A-Z,1-9,0] Recherche |
A >

-~ Saisie des désignations de substances — X
Fichier Traiter Aide (58.1.13

Désignation
k:itrus Aurantium Peel Oil

Désignation standard x 8y Traduction automatique | @ |
Désignation pour la FDS I~ (supprime la sortie des numéros d'identification)

Désignation interne r

Désignation de transport r

Désignation principale selon liste UE r

Désignation supplémentaire selon liste UE ™

Désignation INCI r

Désignation chimique (i

Fragrance allergisante ®

[Esc. -] #IV Fin de la saisie de texte | [Ctrl K] Copie d'une désignation de la langue propre |

L'édition s'effectue en conséquence avec un nom spécifique a la substance dans la fiche de données
selon la directive sur les cosmétiques, dans la fiche de données pour le public ainsi que dans la
fiche de données pour le personnel médical.
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Dans la FDS, la sortie se fait dans la déclaration de produit conformément au réglement (CE) n°
648/2004 relatif aux détergents (paragraphe 2.40.30).

7. Classifications GHS de la Corée

Avec cette mise a jour, les classifications GHS ont été actualisées pour la Corée (substances CCA-
TS).

8. DOT

Avec cette mise a jour, les désignations, modifiées ou nouvelles, des numéros ONU ont été
implémentées.



